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Мовнi питання в доробку Василя Доманицького

він досяг багато, зважаючи на такий малий свій вік, зокрема в мово-
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LINGUISTIC PROBLEMS IN THE WORKS BY VASYL DOMANYTSKYI

The linguistic competences by Vasyl Domanytskyi (1877-1910) — are investigated in the 
article. He was a compiler of the first Ukrainian dictionary from foreign language.
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ÃÓ‚Ì‡ ÏÓÁ‡øÍ‡

У ЛАТВІЇ – ЛАТ, У ЛИТВІ – ЛИТ

У багатьох людей постає запитання, чому ми пишемо Литва, а її грошову оди-

ницю – літ. Назви грошових одиниць Латвії та Литви утворені з початкових літер 

назв цих країн: у Латвії – лат, у Литві – лит.  Лексема Литва здавна вживана в  

нашій мові саме в такій  формі; застаріле слово литвин має значення «литовець,  

білорус». Литвинами називали також поліщуків, тобто мешканців Полісся. Відо-

мі українські прізвища Литвак, Литвин, Литовка, Литовченко. І в усіх цих словах 

пишемо й вимовляємо ли, а не лі. З огляду на це правильною українською на-

звою грошової одиниці Литовської Республіки є лит.
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